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C y4eTOM YpOBHSI UHTErpaLum COBPEeMEeHHOro
obLlecTBa pasHOSA3bIMME NPENATCTBYET MNOMUTU-
YeCKOMY, 3KOHOMMUYECKOMY, coLunarnibHOMY pasBu-
Tvo. Jliogn, BnagewLwme MHOCTPaHHbIMU A3blKa-
MW, UMEOT SBHOE MpeuMmyLLecTBO BO Bcex cde-
pax, HauvHas co CBOGOAHOrO NEpPEeLBUKEHUS U
3aKaH4MBasi TPyAOYCTPOWCTBOM M aganTtaumen 3a
pybexom. Mo HoOBEWWMM [AaHHbIM, MYMbTUMWH-
rBM3M SIBNSETCA pacnpoCTpaHEeHHbIM COLMOKYIb-
TYpHbIM (PEHOMEHOM, Tak Kak okorno 75 % Hace-
fleHns 3eMHOro Lwapa BnagelT B TOW UNU MHOW
cTeneHn ABymsa unu Gonee Asbikamu [ApbiHrasue-
Ba 2009; Wright 2008]. MNpumepHO B 4yeTBeEpTU
CTpaH MpusHaloTCs odumumanbHbiMM ABa s3bika,
a B HECKOMbKMX CTpaHax — Tpu 1 6ornee A3bIKOB,
XOTS BO MHOIMX rocygapcrBax cakTnyeckoe Ko-
NNYECTBO COCYLLECTBYIOLNX A3bIKOB CYLLECTBEH-
Ho 6Gonbwe [KptoykoBa 2010]. B EBponenckom
coto3e (EC), HagrocygapcTBeHHOM 06pa3oBaHuy,
OCHOBHOW Lienblo KOTOPOro sBnsietcst 6naronony-
yne B COCTaBMSAOLIMX €ro cTpaHax, B MOMHOW Me-
pe nposiBunacb npobnema perynupoBaHus SA3bl-
KoBbix 6apbepoB [KptoykoBa 2010; Ammon 2006;
Pfromm 1989]. B pesynbTate 6bin NPUHAT LEenbIi
psSA  3akoHodaTenbHblX, aAMWHUCTPATUBHBIX U
OpraHu3aLmMoHHbIX Mep, HamnpaBfeHHbIX Ha usme-
HEHME WNN COXpPaHEHME CYLLECTBYIOLLEro yHK-
LUMoHanbHoOro pacnpegeneHus A3bikoBbiX 0b6paso-
BaHW, Ha BBEOEHME HOBbIX M KOHCEpBaLMIO
ynoTpebnseMbiX A3bIKOBbIX HOPM, T. €. Bbina pas-
paboTaHa onpedeneHHas s13biKkogasi MosiuMmuka.

B paHHOM cTaTbe aHanuaupyeTcs peanusa-
umMa Haumbonee U3BECTHbIX AOKYMEHTOB, pas3-
paboTaHHbIX B pamMKax eBpPONencKon A3bIKO-
BOW MOMAWTUKW, HAMPaBMNEHHbIX HA peLleHne Oc-
HOBHbIX Npo6nem, CBA3aHHbIX C KOMMYHUKaLMAMM
BHyTpK EC.

AsbikoBas cutyaumsa B EC coBceM He ogHo-
3Ha4yHa. CnepyeT obpaTuTb BHMMaHWE Ha TO, YTO
paBHOMpaBue BCeX A3blKOB B COOOLLECTBE HUKO-
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roa He obcyxganocb. B momeHT cosganmns EC
0COObIi CcTaTyC B HEM MONYyYMNU MNWWb OTAEMNb-
Hble s3blkn (EBponenckuin coto3 npon3soauTenen
yrna v cranm B 1951 r. odmumansHeiMm 1 pabo-
YUMK A3blKaMK opraHusauun ob6bABKM paHLy3-
CKWI, HEMELIKUI, NTaNbAHCKUIA U HAAEPNaHACKNIA)
[Kptoukoa 2010; CmokoTmH 2010; Pfromm 1989].
B HacTosilee Bpems, kak n3BecTHo, B EC 23 ocu-
umnanbHbix a3bika [OdmumaneHeii cant ECI.

MonuTnyeckum NO3YHroM U nporpammon aen-
ctBu EC aBnsieTca KoHuenums MynbTUIMHIBU3MA.
B ogHom wn3 goknagoB EBponerickon Komuccum
3asBMNeHo: «A3blkM HaxoasaTca B cepAue eBponen-
CKOro NnpoeKTa: OHW 0TODpaXatoT pasHble KynbTypbl
N BMeCTe C TeM SIBMAIOTCA KIYOM K MOHUMaHUIo
aTnx KynbTyp» [Menarewa 2008]. CooTBETCTBEHHO
uenb si3blkoBol nonutukn EC — coxpaHeHune A3bl-
KoBOro pasHoobpasus coobLyectsa.

O Bo3pacTaHuM Beca $3bIKOBOW MONUTUKM
CBNOETENbCTBYIOT U3MEHEHUS B CTPyKType EBpo-
KOMMWCCUM: paHblle A3bIKOBblE BOMPOCHI Haxoau-
nucb B BegeHum komuccapa EC no obpasoBa-
HWUIO, TPEHUHIaM, KynbType U MyNbTUMMHIBU3MY,
a ¢ 1 anBapsa 2007 r. ons Ux peleHns co3gaHa
oTAenbHas OOMMKHOCTbL komuccapa EC no mynb-
TUNWHIBU3MY, KOTOPYIO B TO Bpems 3aHsAn JleoHap
Opb6aH 13 PymbiHuu.

CnegyeT yTOMHUTb, YTO NOA MYyrAbMUIUH-
28U3MOM TNMOHMMAETCS1 BO3MOXHOCTb COOOLLECTB,
rpynn, MHCTUTYTOB U rpaxxgaH BnageTb Ha NocTo-
SIHHOM OCHOBe Gonee Yem OOHMM SI3bIKOM U Mpu-
MEHATb MX B MOBCEAHEBHOW XWU3HW. Takxe Tep-
MWH MYNbTUMHIBM3M MCMONb3yeTcsa Ans obbsc-
HEHUS COCYLLEeCTBOBaHWUS pPasnnyHbIX A3bIKOBbIX
coobuecTB Ha ofHoW reorpaduyeckoin, reononu-
TUYECKOW TeppuTopuM WM B pamMKax nonuvtuye-
ckoro obpasoBaHus. M3yueHue xutensmmn eBpo-
Nencknx rocygapcts BTOPOro f3blka B OOMOSHe-
HWE K pPOOHOMY OOMMKHO MoMoraTtb NoAasiM cTaTb
f6onee OTKPbITbIMU ANA APYrUX B3rnsgoB U Kymb-
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Typ, COBEpLUEHCTBOBATbL MNO3HaBaTerbHble Cho-
COBHOCTM U yKpennaTb 3HaHWe CBOero POAHOro
A3blka, a Takke cBO6OAHO BbIOMpaTb MecTo pabo-
Tbl UM oby4eHns B gpyrom ctpaHe — unexHe EC
[KopxakoBa 2010; CmupHoBa 2007; Final Report
2007].

CornacHo coBpeMeHHbIM MpeAcTaBneHUAM,
dyHKUMOHMpoBaHMe a3bikoB B EC nponcxogut Ha
yeTblpex ypoBHsix [De Swaan 2007; Dr Richard
2006]:

1.TlyBNNYHBIA  MHCTUTYLMOHATbHBIA  YPOBEHb,
KOTOpPbIN BKMOYaEeT nreHapHble ceccun EBponap-
nameHTa n paboTy pasnuYHbIX KOMUCCUIN C rpax-
paHamvu EC.

2. 3aKpbITbll UHCTUTYUMOHANbHBIA YPOBEHb, K
KOTOPOMY OTHOCHATCA BCTpPeYM naprnaMeHTCKuX
KOMMWCCUI, YNHOBHMKOB BbICOKOrO paHra v T. M.

3.YpoBeHb 06LLeHNs Mexay rpaxgaHamu BHyT-
pyv pOOHON CTPaHBbI.

4.YpoBeHb €BPOMNENCKOro rpaxxgaHckoro obuye-
CTBa, OxBaTblBawWMN obLleHne mMexagy rpaxga-
Hamy EC, npoxumBaloLLMMmM B pasHbIX CTpaHax.

OuyeBnOHO, YTO Ha NEPBOM YPOBHE MHOrONA3bl-
yne sBnseTcs obsA3aTenbHbIM. TUTYNbHbIE A3bIKK
rocygapcTts, Bxogswmx B EC, sBnawTca oCHOBO-
nornararowum NpU3HakoM KX HauMOHANbHON UAEH-
TUYHOCTN N camocToaTenbHocTn. Bece 23 oduum-
anbHbIX si3blka EC paBHONpaBHbI BO Bpemsi 3ace-
AaHun EBponewnickoro napnameHta, Kpome TOro,
Ha HUX rpaxpaHe cTpaH — uneHoB EC wumetor
npaBo obpaliaTbCa B pasfnuyHble eBponenckue
WHCTaHUMM 1 nonyyaTtb OTBETbl HA CBOW 3arnpochl.
MpaBo uneHoB EC BbICTynaTb Ha 3acegaHusx
EBponapnameHTa Ha poOAHOM A3bIKE SBNSAETCA
NPUHUMNWanNbHO BaXKHbIM He TOMbKO C uaeonoru-
YECKOM TOYKM 3peHund. besycnoBHO, B TakOM Cny-
Yae opaTop YeTye U apye BblpaxkaeT CBOM MbICNN,
a Takke TPaTUT 3HAYUTENbHO MEHbLUE BPEMEHMU
Ha BbICTYNNeHMe, YeM Ha HepoaHOM HA3blke
[Weydt 2003]. EcTtecTBEHHO, BO BpeMS BbIGOPOB B
eBponenckne CTPyKTypbl MOMUTUKU BbICTYNalT B
cpeAcTBax MacCcoBOW MHGOPMaUMW Ha A3blkax
CBOWX CTPaH M anennupyrT K MECTHOMY 3MeKTo-
paty. HenpusHaHue A3bIkOB MOXET 3aTPOHYTb YyB-
CTBO HaLMOHanNbLHOro JOCTOMHCTBA Nofen. Hapsaay
C 3TUM OrpaHMYEHNE B UCMONb30BaAHUN A3LIKOB HA
odmumanbHbIX 3acefaHusix um B gokymeHTax EC,
B 4Eenonpon3BoACTBE U T. M. MOXeT ocnabutb no-
3UUMKU CTPaHbl U B Apyrux nposisneHusix. HakoHeu,
A3bIKK, Kak 1 pnarn ctpad EC Bo Bpems nybnuy-
HbIX MEpONPUATUIA, BbINOMHAOT 3HAKOBYH (PYHK-
uuto [Dr Richard 2006; Van Els Th 2001].

BTopow ypoBeHb kacaeTcs oOLieHus YMHOB-
HWKOB U YNEHOB Pa3sfnyYHbIX KOMUTETOB Ha 3aKpbl-
TbIX BCTpeyax, pabouumx coBelaHusx uT.n.
C ogHoW CTOPOHLI, B 3TOM CryyYae AOSDKHO Mpo-
ABMNATBCA YBaXEHME K HaLMOHaNbHOMY S3bIKY.
C opyrow CTOpOHbI, B nogobHon cutyauumn obuue-
HMEe MPOUCXOOWUT Yalle BCEro Ha aHrMNCKOM,
paHLUy3CKOM MU HeMeLKOM s3blkax. Tak, Bcs
[EeATENbHOCTb BCMOMOraTesibHbIX CrnyXk0 — cek-
peTapuaToB, rpynn pedepeHToB 1 T. N. — ocyLle-
CTBISIETCA TONbKO Ha aHrmnuickoM Asblke [Odou-
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unaneHbin cant EC; Grin 2004; Wright 2008].
OyeBnaHO, YTO CBA3AHO 3TO C OpPraHW3aLMOHHbI-
MU U urHaHCOBbIMM npobnemamu. Hanpumep,
CUHXPOHHbIV NepeBof C OAHOrO s3blka Ha 22 Apy-
rmx u obpatHo TpebyeTt ycunun 506 nepesoayn-
KOB (NpW YCMOBWUW, YTO KaXAbl NepeBOAYUK ne-
peBOAUT TONBbKO C KaKOro-ToO OOHOro fA3blka Ha
apyron, Ho He obpaTHo) [AnnatoB 2000; Dr Ri-
chard 2006]. Mo mepe pacwupennss EC n ysenu-
YeHus KonmyecTBa oumumnanbHbIX A3bIKOB 3agavy
YNOPSIAOYEHNST A3LIKOBOW XM3HW cOObLLeCTBa Mbl-
Tanucb pewuTb YyyeHble. Hanpumep, npoBoam-
nacb paboTta Hag nccneaoBaTenbCKMM NPOEKTOM
«Language dynamics and management of
diversity» (DYLAN) npu yyactumn 18 eBponemnckmx
yHuBepcuTeToB. [peanaranuce Takne nytu pe-
LWeHNs yKasaHHbIX Npobnem, Kak Mcrnonb3oBaHue
B KayecTBe s3blka-nocpefHuka Ha 3acefjaHusix
EBponapnameHTa natbliHM UM acnepaHTto [Grin
2004], a Takke 3anpeT naprameHTapusm BbICTY-
natb Ha pogHom fA3bike [Van Els Th 2001].

Ha tpeTbem ypoBHe obuieHus npobnema He
Tak NpocTa, Kak KaxxeTcsi Ha nepsbln B3rnsag. MHo-
CTpaHHbIA A3bIK, Yalle BCEro aHrmMMCKun, 3aHu-
MaeT 3aMeTHOe MeCTO NpW KOMMyHUKaLun, B Ya-
CTHOCTM B Ou3Hece, B cdepe BbICOKUX TEXHOIO-
M, B Hay4yHO-MUCCeaoBaTeNbCKOW AeATernbHOCTH
N COOTBETCTBEHHO B Hay4HbIX Mybnukaumsx, B
obpasoBaHun, B crnopTe, Ha oTAabixe u T.n. Poa-
HOW s13bIK CTAHOBWUTCS BCE MeHee BOCTpeboBaH-
HbiM. Hanpumep, B [Hanun, Lseuwn, Hugepnax-
nax, Jliokcembypre u gp. craHax Esponbl 80 %
HaceneHusi BNagelT MHOCTPaHHbIM A3bikoM [Dr Ri-
chard 2006; Wright 2008].

HakoHeu, Ha 4eTBepTOoM YypoBHe 0OLleHUs
BTOPOW, TPETUI U T. 4. A3blk HEOOX04MM ANS TOro,
4yTOObI 06ecneunTb NpoaBMKEHME MO COoLManbHON
NecTHuLEe, Npu 3TOM BbIBMpaeTCst TOT sA3bIK, KOTO-
pbifi, Kak oxuagaeTcs, 6yayT y4nTb BCe N KOTOPbIN
OyneT pacnpocTpaHeH noBcemecTHo [[Menarelia
2008; CmokoTtuH 2010; Dr Richard 2006; Riagain
2006]. bnarogapst aTomMy NpogormkaeTca pacnpo-
CTpaHeHWe aHrMMNCKOro S3blka, W AaHHbIN Mpo-
Lecc TPYAHO OCTaHOBUTb, MOCKOMbKY OH SIBMSIETCA
pe3ynbTaToM He MONMUTUYECKMX peLueHun, a [o6-
POBOMBLHOrO BbIOOPA MWIMMMOHOB rpaXaaH Mo
nparmatmnyeckum coobpaxeHuam [Kproukosa 2010;
Pfromm 1989; Theo 2005; Theo 2005].

B cBA3n ¢ aTum B A3blkoBoW nonutuke EC
ocoboe BHUMaHWe ygenseTcsa MoAdepHu3auuu
TEXHOMOIMMN U3yYeHnss eBPONENCKNX s3bIkoB. bna-
ronpuSATCTBOBaHUE U3YYEHWI0 MHOCTPAaHHbLIX A3bl-
KOB YyX€ JaBHO CTano OTAeNbHbIM HanpaBneHem
AesaTenbHocTM EBpokomMuccuun, MONyYMBLUMM Ha-
3BaHue «Language Learning Policies — nonutuka
B cdhepe obyyeHVss MHOCTPaHHbIM A3blkaM». MNep-
Bas nporpamMmMa Takoro popga, «Lingua», Obina
BeegeHa B 1989 r. [Pfromm 1989]. Meponpusatus
B S13blkOBOM obnacTtu MHTeHcuduumpoBan eBpo-
nevickmn Fog s3bikos, npowegwmin B 2001 1., no
3aBepLUeHnn KoToporo EBponenckun napnameHT
1 EBponenckun coBeT NPUHANU pesontounn, npu-
3biBaBLIME EBponenckyto kommccuto paspabotaTb
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W BBECTW psAa Mep, HanpasreHHbIX Ha bnaronpu-
ATCTBOBaHWE W3YYEHWO WHOCTPaHHbIX S3bIKOB.
Mo paHHbIM EBpoGapomeTtpa, 67 % eBponeniues
CUMTaloT NOMAUTMYECKU MPUOPUTETHBLIM Mpenoaa-
BaHMWE MHOCTPaHHbIX A3bIKOB, a 29 % onpegens-
10T 9TO Kak abconoTHyto HeobxogmmocTb. [lpu
aToM 84 % eBponenuesB nonarawT, YTO Kaxabln
B EC pnomxeH BnageTb kKak MUHUMYM OOHUM A3bl-
KOM Kpome cBoero pogHoro [Mancunna 2007;
CmupHoBa 2007; Menarewa 2008; Rigain 2005;
Weydt 2008].

B 2002 r. Ha bapcenoHckom cammuTe EBpo-
nenckoro coeeTa rnaBbl rocyaapcTB U npasu-
TenbCcTB o6bABUNM O BHeApeHun B obpasoBa-
TenbHblE CWUCTEMbl CTPaH-YMEHOB  MpuHUMNA
«POAHOW A3bIK MAOC ABA UHOCTPAHHbLIX» U «UHOU-
Katopa IMHIBMCTUYECKOW KOMMETEeHTHOCTU». Ta-
KOe BaXHOe W CUMBOMWYHOE pelleHWe npeay-
cMaTpuBaeT u3y4YyeHue Mo MeHbLlen mepe ABYX
MHOCTPaHHbIX A3bIKOB C pPaHHEro Bo3pacTa B Yu-
PeXOeHUSX LUKOSBHOro, YHUBEPCUTETCKOrO U Npo-
deccroHanbHo-TexHn4Yeckoro obpasosaHua EC.
B EBpokomuccun B COOTBETCTBUM C ITUM MPUHAT
nnaH AencTBuin Nog HassaHuem «bnaronpusaTtcT-
BOBaHWE M3YyYEHU0 MHOCTPaHHbIX A3bIKOB W JFIUH-
rBucTMYeckomy pasHoobpasuto B 2004—2006 rr.»,
aKUEeHTVPYIOLWMIN BHUMaHUE Ha Tpex cTpaTternye-
CKUX HanpaBneHusX: W3y4eHUe WHOCTPaHHbIX
A3bIKOB B TEYEHWEe XWU3HW, ynydylleHue npenoja-
BaHUS MHOCTPaHHbIX A3blKOB, co3fdaHue 6naro-
NPUATHOWM cpebl ANs U3yYeHUs A3bIKOB. JTOT Xe
nnaH Bkrnovan 47 KOHKPETHbIX MpeasiokeHun no
aestenbHocTn EBponenckon koMmccum Ha npoTsi-
»eHun 2004—2006 rr.

B pamkax peanusauuy BblLLEYNOMSHYTbIX
peLleHnn NPOBOAMMUCL OOLLIEEBPONENCKNE Hayu-
Hble nccneaoBaHus, KOHEepeHUUn, cemmnHapbl 1
WH(OPMALMOHHbIE  KaMnaHuW,  MOCBSILLEHHbIE
A3blKOBbIM Npobrnemam; CnoHCMpoBanochb mnoce-
LLleHNe CTyaeHTaMu KypCOB $sI3bIKOBOW MOATrOTOB-
Kv; NpefocTaBnsAfnuCb [paHTbl yYnTensaMm UHO-
CTPaHHbIX S3bIKOB, OblNT PEKOHCTPYMPOBAH A3bl-
koBon nopTtan «EBpona» (http://europa.eu/
languages/en/) n 1. a. Ans GnaronpuaTCTBOBaHUS
U3YYEHUI0 WHOCTPaHHbLIX $3bIKOB OblnnM  3HA4U-
TenbHO yrnybneHbl nporpamMmbl  «Socrates» wu
«Leonardo», nx peanbHoe BonnoweHne notpebdo-
Basfio MHBeCcTUUM B pa3mepe okorno 150 mnH e.-
po, 4YTO Ha 66 % Gonblie no cpaBHeHUo ¢ 2000—
2002 rr. AsbikoBasi nonuTMKa ctana ogHon 13 npu-
OpUTETHBbIX B HOBbIX nporpammax EC Ha 2007—
2013 rr [Kopxakoa 2010; MaHcunna 2007; De
Swan 2007; Outcomes 2007; Wright 2008].

Xotenock 6bl 6onee NogpobHO OCTaHOBUTLCS
Ha OOHOM W3 MEPBbLIX AOKYMEHTOB, ONpPeAensio-
LUMX HanpaBneHne pasBUTUS €BPOMENCKOro Myrb-
TUNUHrBM3Ma, Nog HaseaHueM «O6LeeBponein-
CKue KomneTeHUMN BnageHust MHOCTPaHHbIM A3bl-
KOM: u3yveHue, npenogasaHue, oueHka» (Com-
mon European Framework of Reference — CEF)
[A Common 2003]. 3T0 pe3ynbTaT Hay4HbIX WUC-
CnefoBaHUA M LUMPOKUX KOHCYNbTaUun, npea-
CTaBMAKOLWMA COOOM MNPaKTUYECKUA WMHCTPYMEHT
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Kak ona onpegeneHvs YeTkMx CTaHOapTOB, KOTO-
pble OOSMKHbI BbIMNOMHATLCH Ha KaXAOM YpOBHE
N3y4YeHus A3bIKOB, TakK U AN OLEHKN pe3ynbTaToB
no mexgyHapogHon cucteme. Kpome TOro, atoT
OOKYMEHT npegnaraeT KpUTepum B3auMHOro ori-
pefdeneHns ypoBHSA BriageHMs S3bIKOM AN Bcex
€BPOMNENCKNX A3bIKOB U OQHOBPEMEHHO CTUMYNU-
pyeT obpasoBaTenbHyld W npodeccuoHanbHyo
MOOMNBHOCTb, SIBNASCH OCHOBHOW YaCTbio NPOeKTa
«M3yyeHne A3bIKOB B KOHTEKCTE €BPOMENCKOro
rpaxgaHcTear, gencreosasLiero ¢ 1989 no 1996 r.
B yacTHOCTW, AOKYMEHT BKrovaeT B cebs cuctemy
aTTectaumm no NSATU HaBblkaM: YTEHWE, NUCbMO,
ayavmpoBaHue, YCTHbIA Auanor 1 ycTHas npeseHTa-
uma (MoHomormndeckas pedb). C UCnonb3oBaHWeEM
OaHHOM LWKanbl 6bIN0 BbIAENEHO LWECTb YPOBHEW
BnageHust s3blkoM: A1 — ypoBeHb BbDKMBaHUS /
npopbiB (Breakthrough), A2 — npegnoporosbin /
npomMeXxyToYHbIn ypoeeHb (Waystage), B1 — nopo-
roebii ypoBeHb (Threshold), B2 — noporoBbliii
npoasuHyTbI ypoeeHb (Vantage), C1 — ypoBeHb
npodeccuoHansHoro BriageHusi (Effective Opera-
tional Proficiency) n C2 — ypoBeHb BnageHus B
coBeplueHcTBe (Mastery). B Hosbpe 2001 r. B pe-
sonounn EC  pekomeHgoBanocb UCMONb3oBaTh
CEF gns cosgaHus cuctem noaTBepXaeHus A3bl-
koBoun komneTeHumn [Kopxakosa 2010; MaHcunna
2007; Menarewa 2010].

He meHee BaxHbIM SBMSIETCS BTOPOW WHCT-
pyMeHT — EBpoOnenckun a3blkoBOW nopTdensb.
Mpu ero pa3spaboTke ctaBunacb cnegyowas 3a-
Jaya: Hay4nTb CTYOEHTOB M3yyaTb A3blK(M) aBTO-
HOMHO, B TeYeHWe BCeW >XXWU3HW, peanucTU4HO
OueHVBaTb COOCTBEHHbI YPOBEHb BrnageHus
pasnuYHbIMU A3bIKOBLIMW HaBblkaMu U OB BACHATb
3TO y4YpexXaeHusiM, B KOTOPbIX OHWM OyayT npo-
AomnxaTb obpasoBaHue, paboTogatensam u gpyrum
3auHTEepecoBaHHbIM nuuam. CyllecTtByeT He-
CKONbKO BapuaHTOB $3blKOBOro nopTdens, npu
3TOM KaXablii BKMOYaET B €05 TPU KOMMOHEHTA U
HasvpyeTcsa Ha LIEeCTU YPOBHAX M NATW HaBblKax,
nponucaHHbix B OOGLLEEBPONENCKNX NOCTyrnaTax.
Mepeuncnum Tpm KomnoHeHTa [Kopxkakoa 2010;
Language 2005; Riagain 2006]:

I. Macnopt — domkcmpyeT dopmarnbHble |
HedopMarbHble A3bIKOBbIE HaBbIKU U ONbIT. 34eCb
Xe yKasblBaeTCsl oLeHKa YpPOBHS BrageHus A3bl-
KOM C TOYKWU 3peHUsi ypoBHEN M HaBblkoB no O6-
LLIeeBPONENCKNUM KoMMeTeHUusIM. OueHKY MOXeT
BbICTaBUTb CaM Bfagerey nacnopTa, npenojasa-
Tenb U obpasoBaTenbHOE yypexaeHue unm ak3a-
MeHaLuuoHHas komuccus. B nmacnopte [orkHO
ObITb yKa3aHO, Ha Kakux OCHOBaHMSIX, KOrga u Kem
npoBoAunack aTTectaums.

Il. A3blkoBas Ouorpacdms — [aHHas 4YacTb
«nopTdpensi» nomMoraeT usyyarwLlemy A3blK y4acT-
BOBaTb B MI@HWPOBaHUM U OCO3HAHMU COOCTBEH-
Horo y4yebHoOro npouecca, oueHKe CBOMX YCNEXOB,
a Takke NobyxpgaeT UKCUMPOBaTb, HA YTO OH/OHA
cnocobeH Ha KagoMm U3 s3bIKOB M BKIOYaTb WH-
dopMaumnto 0 FNMHIBUCTUYECKOM W KyNbTYPHOM
onbiTe, MOSlydYEHHOM B pamkax (OpMarnbHOro wu
HedopMarnbLHOro 06pa3oBaTENbHOrO KOHTEKCTA.
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lll. Jocbe — B 3TOT pasgen CTyaeHT BKMYa-
eT paboTbl, KOTOpble fyylle BCEro AeMOHCTPUpY-
10T ero/ee s13bIKOBble BO3MOXHOCTU. OTGOp npo-
N3BOASAT, UICXOASA N3 KOHKPETHOW cutyauun, 4Tobbl
noayepkHyTb Heobxoaumble AnNst onpeferneHHoro
crnyyast yMeHus 1 HaBblku. B gocbe Takke MOXHO
NoAEnUTLCS ONbITOM MEXKYIbTYPHOro 0bLLeHuns.

EBponenckuin si3bikoBor noptdens Mnpu3BaH
CTMMYNMPOBaTb U3yYeHUE WHOCTPAaHHbLIX A3bIKOB,
a TaKke cgenaTtb 3TOT npouecc bonee npospad-
HbIMW ANa caMoro ydauwlerocs. bnarogaps atomy
CTYAeHTbl caMu MOryT BbiCTpamBaTb CTpaTerunto
YyCBOEHMS S3blka, onpefnenatb and cebs uenun n
nnaHbl AanbHENWNX 3aHATMI. BaxkHa n oTyeTHas
dyHKUMS «nopTdens»: OH MO3BOMSET 3auHTepe-
COBaHHbIM nogam (paboTogartensam, npenogasa-
TEenAM U T. 4.) NonyyaTb YETKyo, AOCTOBEPHYO ”
COMOCTaBMMYIO C OPYrMMU UCTOYHUKaMU WHAOP-
MaumMilo O TOM, HaCKOMNbKO Yy4yalluics Brageet
A3bIKOM M KakvM OMbITOM MEXKYNbTypHOro obue-
Husa obnagaet [MaHcunna 2007].

Mo nocnegHWM AaHHbIM, KOMWYECTBO rpa-
faH EC, Bnagetowmx no kKpanvHen mepe OAHUM
WHOCTPaHHbIM A3bikoM, B 2001—2005 rr. BbIpocno
c 47 % po 56 %. lNonoBuHa eBponenlueB corna-
waeTtcs ¢ nonuTnyeckumu uenamm EC, cooteeT-
CTBEHHO KOTOpbIM Kaxabli rpaxgaHnH EC pon-
)KEH BNageTb, KPOME CBOEr0 POOHOro, eLle ABYMS
a3blkamun. MNocnegHee mnccneposaHne «EBponen-
ubl 1 s3bIkN», NpoBegeHHoe EBpobapomeTpom B
2006 r., cBugeTenbCTBYeT, 4YTO YyXe CerogHsi
lingua franca gnsa eBponenueB MOXeT CTaTb aHr-
NIMACKMIA A3bIK, OCTAIOLWMIACA CambiM pacnpocTpa-
HeHHbIM s13blkom B EBpone. VM kak pogHbim (13%)
unn kak uHoctpaHHbiM (38%) Bnageet 51 % es.-
porienues. 3a HUM nayT paHLy3CKUA U HemeLl-
ki (no 14 %), vcnaHckun n pycckun (no 6 %).
77 % eBponeiLeB cornacHbl C TeM, YTO B Ka4ecT-
BE NEepBOro MHOCTPAHHOIO A3blKa UX AeTW AOIDKHbI
usdyyatb aHrnunckmn. 90 % yyawmxca cpegHux
wkon Bcen EBponbl cerogHa M3yyatT aHrnncKum
[MaHcunna 2007].

Bcnegcteue rmobanmsaumm, BCTYNNeHUsS HOBbIX
cTpaH B EC, nputoka nMmurpaHToB 13 ctpaH Boc-
TouHoM EBponbl M ObIBLIMX KOMOHWIA aKTyanbHOMN
CTaHoBUTCSt Npobrnema eBponenckon sI3bIKOBON Mo-
ANTUKM MYyNbTUNUHIBKM3MA. JaHHasa npobnemaTtuka
obcyxgaetcs B pamkax EC u ero wHctuTyTOB,
aTakKke [OpyrMx MeXOyHapOoAHbIX OpraHvM3auui.
B nepviog mogepHusaumm eBponemnckoro coobLlecT-
Ba HEOOXOAMMO MOCTOSHHO COBEPLUEHCTBOBATL
cTpaTermm pasBuTUS M BOMNSIOLLEHWS eBPOMNencKomn
NONUTUKA MYNbTUIMHIBU3MA, TaK e Kak MU HOpMa-
TUBHO-NpaBoByl0 6a3y, pernameHTUpYIoLWYo AaH-
Hylo obracTe B3aMoaencTBusi ctpaH — unexHos EC
1 pa3nn4YHbIX MeXayHapOaHbIX OpraHU3aLmii.

JIUTEPATYPA

1. Anmamos B. M. 130 spBpikoB W momwrtHka: 1917—
2000. — M. : Kpadr+ : -1 BocTrokoBenenust PAH, 2000.

2. Apvineasuesea b. B. MynbTUINHTBH3M Kak YCIOBHE
nuanora Kyaetyp // Bectauk Poc. duoc. o-a. 2009. Ne 2
(50). C. 72—T75.

3. Koporcakosa M. A. MynbpTHIMHTBU3M B 00pa3oBa-
TenbHOU Tonutuke EBpocorosa / OGpa3zoBaHne W BOCIIH-
tanue. 2010. Ne 9. C. 72—75.

4. Kpiourosa T. b. S13pIK0Bast IOJIUTHKA U PEATEHOCTS //
Bomnpockr ¢pumonoruu. 2010. Ne 34. C. 30—34.

5. Mancunna I1. V., Pvexoc A. M. OOmeeBpomneiickue
KOMINETCHINN BJIAACHUA HHOCTPAHHBIM SA3BIKOM: IHWJIOT-
HBI oOpasery MexKynbTypHOH ctpareruu. 2007. URL:
http://logosbook.ru/educational_book/pdf/ 2-3_07/08.pdf
(mara obpamenus: 15.12.2011).

6. Oguyuanvueiii caiir EBponetickoro coroza. URL:
WWWw.europa.eu.int.

7. [lenacewa H. J. SI3pikoBas nonmutuka EC: s3b1k poj-
HOM U ABa MHOCTpaHHBIX // 3epkano Henenn. 2008. Ne 25.
URL:http://zn.ua/EDUCATION/yazyk rodnoy_i_dva_
inostrannyh-54180.html (nata o6pamenus: 15.12.2011).

8. Cmupnosa O. A. EBpomneiickuii MyibTHIHHTBH3M [/
Wuocrpaunsie s13piku B 1mkone. 2007. Ne 3. C. 94—100.

9. Cmoxomun B. M. HOBBI# Tan B pa3BUTHU IPHHIAIA
MHOT'OA3bIYUA B EBpor[e: IIOCTPOCHUE MHOT'OSA3BIYHOI'O U
MOJIMKYJIBTYpHOTO obmmecTBa / Bectank ToM. roc. yH-Ta.
2010. Ne 333. C. 61—66.

10. A Common European Framework of Reference for
Languages Learning, Teaching, Assessment — 2003.
UEL :eur-op.eu.int (zara oopamenus: 15.12.2011).

11. Ammon U. Language conflicts in the European Union //
International Journal of Applied Linguistics. 2006. V. 16.
No. 3. P. 319—338.

12. De Swaan A. The language predicament of the EU
since the enlargements // Sociolinguistica. 2007. Ne 21.
P.1—21.

13. Grin F. Coits et justice linguistique dans
I’élargissement de 1’Union européenne // Panoramiques.
2004. Ne 69. 4-e trim. P. 97—104.

14. High level group of multilingualism. Comission of
the European Communities. Final Report. 2007.

15. Language Planning and Policy in Europe / ed. by
R. B. Baldauf Jr., R. B. Kaplan. 2005. V 1—3.

16. Outcomes of the European Commission’s public con-
sultation on multilingualism. 2007.

17. Pfromm R. Einleitung // Nationalsprachen und die
Europaeische Gemeinschaft. Probleme am Beispiel der
deutschen, franzésischen und englischen Sprache. —
Miinchen : Olzog Verl., 1989. S. 3—5.

18. Riagain D. Voces Diversae: Lesser-Used Language
Education in Europe. Ser. Belfast Studies in Language,
Culture and Politics. 2006. V. 15.

19. TheoV.-E. Multilingualism in the European Union //
International Journal of Applied Linguistics. 2005.
V. 15.3. P. 264—281.

20. Weydt H. The inferiority of non-native speaker and its
political consequences // Language: Issues of Inequality /
Universidad Nacional Autonoma De Mexico. — Mexico,
2003. P. 173—188.

21. Wright S. Language Networks in European Parlia-
ment: the Rise of English // The 15th Congress of Applied
Linguistics. Multilingualism: Challenges and Opportuni-
ties. — Essen, 2008.

Cmamabto pekomeHdyem k ny6nukayuu 0-p ucm. Hayk, npog. U. B. Pbixoe



